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MOKESTINIU GINCU KOMISIJA
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES

SPRENDIMAS
DEL UAB "B1" SKUNDO

2023 m. spalio d. Nr. S-  (7-2023/99)
Vilnius

Mokestiniy gincy komisija prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés (toliau — Komisija),
susidedanti i§ Komisijos pirmininko Evaldo Raistenskio, nariy Andriaus Veniaus (praneséjas) ir
Vilmos VildZitnaités, iSnagrinéjo UAB "B1" (toliau — Pareiskéjas) 2023-05-17 skundg dél Muitinés
departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Atsakovas, Muitinés
departamentas) 2023-04-27 sprendimo Nr. 1AE-218 (toliau — Sprendimas, skundziamas
sprendimas). Pareiskéjo atstovai direktorius Y. M. ir advokatas H. E., Muitinés departamento
atstove S. F. 2023-08-08 dalyvavo Komisijos posédyje nuotoliniu biidu.

Komisijanustaté:

Komisija, atsizvelgdama j tai, kad E. D. (toliau — JK) Pareiskéjo tiekéjo JK bendrovés ,,2020
Textiles* praSymu yra pradétas tyrimas del PareiSkéjo importuoty prekiy (dévéty drabuziy ir
avalynés) kilmes, kad §iuo tyrimu siekiama gauti iSpléstinj pagrindimag dél Pareiskéjui eksportuoty
prekiy lengvatinés kilmes, taip pat kad Sio pagrindimo nebuvimas buvo viena i§ priezasciy, dél
kurios analogiskoje mokestinio ginco byloje buvo priimtas Pareiskéjui nepalankus Muitinés
departamento 2022-08-09 sprendimas Nr. 1AE-67, 2023-06-22 posédzio protokolu Nr. PP-
2023/156 (7-2023/99) nusprendé sustabdyti Pareiskéjo 2023-05-17 skundo dél Muitinés
departamento 2023-04-27 sprendimo Nr. 1 AE-218 nagrin¢jimg iki Pareiskéjas Komisijai pateiks i§
S. N. pajamy ir muity tarnybos gauta informacija dél Pareiskéjui eksportuoty prekiy kilmés.

Pareiskéjas 2023-07-03 pateiké Komisijai praSyma atnaujinti skundo nagringjima, kadangi
E. D. pajamy ir muitinés tarnyba pateike iSsamius atsakymus ir pagrindé savo pozicija dél produkty
kilmés statuso pagristumo, tod¢l Pareiskéjas objektyviai negalés gauti iSsamesnio ir platesnio E. D.
pajamy ir muitinés tarnybos pagrindimo dél eksportuoty prekiy lengvatinés kilmés.

Komisija, atsizvelgdama j Pareiskéjo praSyma, atnaujina skundo nagringjimg ir jj nagrinéja
i§ esmés.

Muitinés departamentas ginc¢ijamu sprendimu patvirtino Vilniaus teritorinés muitinés (toliau
— Vilniaus TM) 2023-02-20 supaprastinto patikrinimo ataskaitg Nr. 3VM190344S.

Pareiskéjas i§ E. D. (toliau — JK) importavo dévétus drabuzius (toliau — ginco prekes),
kuriuos jformino elektroningje importo deklaracijoje (toliau — EID) Nr. 21LTVC0100IM1845D3
(2021-11-04). Ginco prekes deklaruotos TARIC kodu 6309 00 00 00 bei taikytas lengvatinis 0 proc.
muito tarifas ir standartinio (21 proc.) dydzio PVM. Deklaruota kilmés salis — E. D. (JK). Vilniaus
TM 2023-02-20 supaprastinto patikrinimo ataskaita Nr. 3VM190344S nustaté, kad ginco prekéms
lengvatinis muito tarifas netaikytinas, nes JK atliktas perdirbimas apsiribojo operacijomis, kurios
nesuteikia produktui lengvatinés kilmés statuso, o drabuziy dév¢jimas yra daikto naudojimas pagal
paskirtj, bet ne gamybinis procesas, kurio metu sukuriamas naujas produktas. Nurodyty argumenty
pagrindu nuspresta taisyti gin¢o EID ir duomeny elemento ,,Lengvatiniai muity tarifai kodg 300
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pakeisti j 100, perskaiCiuoti muitg (taikant 5,3 proc. treCiyjy Saliy muitg) bei PVM ir jregistruoti
Pareiskéjui mokesting nepriemoka: 473 Eur muitg, 99 Eur importo PVM, 57 Eur baudg ir
apskaiciuoti 12 Eur muity delspinigius.

Pareiskéjas, nesutikdamas su Vilniaus TM sprendimu, nurodé, jog ginco prekéms
vienareikSmiskai tur¢jo biiti taikomas lengvatinis muity tarify rezimas, nes tiek eksportuotojas — JK
bendroveé V. G. Limited pateiké informacija apie prekiy kilme (eksportuotojo pareiskimas apie
prekiy kilme Nr. 643, tiek JK pajamy ir muitinés tarnyba 2022-08-09 raste Nr. EJ/JONA/1 PFA (1)
aiskiai ir nedviprasmiSkai patvirtino, kad ginCo prekés atitinka visas kilmés taisykles, numatytas
2020 m. gruodzio 31 d. Europos Sajungos bei S. U. Bendrijos ir T. F. ir K. H. prekybos ir
bendradarbiavimo susitarime (toliau — Susitarimas).

Muitinés departamentas savo sprendime nurod¢, jog Susitarimo 2 skyriaus ,,Prekiy kilmés
taisyklés® 37 straipsnyje yra jtvirtintos nuostatos, kuriomis lengvatinio muity tarify rezimo taikymo
pagal §j Susitarimg tikslais yra nustatoma prekiy kilmé ir susijusios prekiy kilmés procediros.
Reikalavimai, kada produktas yra laikomas turinéiu Salies kilmés statusa, nustatyti Susitarimo
39 straipsnyje. Nagrinéjamu atveju taikytinos 39 straipsnio 1 dalies ¢ punkto salygos, kurias
ivykdzius produktas laikytinas Salies kilmés statusa turindiu produktu. Susitarimo 3 Priede
produktui, klasifikuojamam Suderintos sistemos 6309 pozicijoje, nustatyta kilmés taisyklé CTH —
gamyba i§ kilmés statuso neturin¢iy medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu produktas;
tai reiSkia, kad bet kuri produkto gamybai panaudota kilmés statuso neturinti medziaga turi buti
klasifikuojama priskiriant jg kitai pozicijai (Suderintos sistemos 4 skaitmeny lygmuo) negu
produktas (t. y. turi pasikeisti pozicija) (Susitarimo 2 priedo 2 pastabos 6 dalis). U. L. taikymo
kontekste yra apibréziama, kaip visy rasiy apdorojimas ar perdirbimas, jskaitant surinkima
(Susitarimo 38 straipsnio h punktas). Susitarimo 43 straipsnyje yra numatytos iSimtys, kada
produktas nelaikomas Salies kilmés produktu, nors ir yra jvykdyti 39 straipsnio 1 dalies ¢ punkto
reikalavimai. Nagrinéjamu atveju prekiy kilmés nustatymo tikslais svarbu yra tai, kad Salyje turi
vykti gamyba, kuri neapsiriboja operacijomis, apibréztomis Susitarimo 43 straipsnyje.

Vilniaus TM atliko patikrinima dél lengvatinio muito tarifo pritaikymo ginco prekéms.
Gin¢o EID muitinio jforminimo metu deklaruoty prekiy kilmei pagristi Pareiskéjas pateiké jau
minétg eksportuotojo pareiskima Nr. 643 apie prekiy kilme. Kilus abejonéms dél Sio pareiskimo
autentiSkumo ir jame nurodytos prekiy kilmeés, PareiSkéjas muitinei pateiké garantija, uztikrinancig
galinCios atsirasti mokestinés prievolés jvykdyma.

Vilniaus TM nurodé PareiSkéjui pateikti informacijag apie deklaruoty ginco prekiy
panaudojimg t. y. ar jie skirti perdirbti, ar parduoti ir dévéti bei pateikti prekiy panaudojima
jrodan¢ius dokumentus. PareiSkéjas elektroniniu pastu informavo, kad ginco prekés bus
perruSiuojamos ir parduodamos mazmeninéje prekyboje.

Vilniaus TM Pareiskéjo pateiktus pareiskimus apie prekiy kilme (Nr. 643) iSsiunté jvertinti
Muitinés departamentui, kuris, atlikes tyrima, informavo, jog JK pajamy ir muitinés tarnybos
nuomone, prekés atitinka kilmés taisykles, numatytas Susitarime, todél Sioms prekéms gali biiti
taikomas lengvatinis importo muito tarifas. Papildomai buvo nurodyta, kad dévéjimas gali buti
laikomas gamyba, kadangi jis nenurodytas Susitarimo 2 skyriaus 1 skirsnio 43 straipsnyje. E. D.
pajamy ir muitinés tarnyba tokig i§vadg grindé prielaida, kad dévéjimas néra aiSkus gamybinis
procesas, bet §iuo atveju tai svarbu ir, kad tai pakeicia daikto savybes i§ naujy drabuziy j dévétus
drabuzius. Visi nauji drabuziai klasifikuojami 61 ar 62 Suderintos sistemos skirsniuose, o dévéti
drabuziai klasifikuojami Suderintos sistemos 6309 pozicijoje, todél kilmés taisyklé yra jvykdyta ir
lengvatinis importo muito tarifas Sioms prekéms gali biti taikomas.

Atsizvelgiant j tai, kad tikrinimas buvo vykdomas turint pagristy abejoniy dél prekiy kilmés,
nes déve¢jimas yra daikto naudojimas pagal jo paskirti, bet ne gamybinis procesas, pakeiciantis
daikto vertg, bet ne jo esmines savybes, bei tai, kad nebuvo pateikta jokios papildomos informacijos,
kuri pagristy eksportuoty prekiy kime¢, Muitinés departamentas informavo JK pajamy ir muitinés
tarnybg dél ketinimo Sioms prekéms netaikyti lengvatinio importo muito tarifo, atsizvelgiant | tai,
kad pateiktas tik dalinis atsakymas, neapimantis elementy, kurie turi buti pateikti pagal Susitarimo
62 straipsnio 4 dalies d) ir e) punktus. Muitinés departamentas tuo paciu rastu informavo E. D.



pajamy ir muitinés tarnybg, primindamas apie galimybe pradéti konsultacijas dél Siy prekiy kilmés.
Taciau patikrinimo metu nebuvo gautas praSymas pradéti minétas konsultacijas, todél Vilniaus TM,
vadovaudamasi Susitarimo 63 straipsnio 1 dalies c) punkto ii) papunkcio nuostatomis, nusprendé,
kad deklaruotoms ginco prekéms lengvatinis muito tarifas netaikytinas.

Vadovaujantis Susitarimo 62 straipsnio 4 dalimi, nustatyta, kad eksportuojancios Salies
muitiné pateikia a) — f) punktuose nurodyta informacija. Sio straipsnio 5 dalyje numatyta, kad
eksportuojanéios Salies muitiné 4 dalies a, d, ir f punktuose nurodytos informacijos importuojan¢ios
Salies muitinei neteikia, jei eksportuotojas ta informacijg laiko konfidencialia. Jei eksportuojanéios
Salies atsakyme nenurodyta, kad tam tikra informacija yra laikoma konfidencialia, tai tokiu atveju
atsakyme turi biiti pateikta visa 62 straipsnio 4 dalies a) — f) punktuose nurodyta informacija.

Susitarimo 63 straipsnio 3 dalies 3 pastraipoje nurodyta, kad, kai eksportuojancios Salies
muitiné patvirtina produkty lengvatinés kilmés statusa ir tokia iSvada pagrindzia, importuojancios
Salies muitiné negali atsisakyti taikyti lengvatinj muity tarifiy rezima, tatiau nagrinégjamu atveju JK
pajamy ir muitinés tarnyba, pateikdama atsakyma, nepagrindé savo nuomonés dél produkty kilmés
statuso pagrjstumo.

Vadovaujantis Susitarimo 39 straipsnio 1 dalimi, lengvatinj muity tarify rezimg kitos Salies
kilmés statusa turinciai prekei pagal $j Susitarimg taikanti Salis Siuos produktus laiko kitos Salies
kilmés statusg turinCiais produktais, jeigu jie atitinka visus kitus taikytinus Susitarimo 2 skyriaus
reikalavimus: a) tik toje Salyje gautus produktus, nurodytus 41 straipsnyje, b) produktus, toje Salyje
pagamintus tik iS tos Salies kilmés statusg turin¢iy medziagy, ir c) toje Salyje pagamintus produktus,
kuriy sudétyje yra kilmés statuso neturinciy medziagy, jeigu jie atitinka 3 priede nustatytus
reikalavimus.

Pagamintas produktas, klasifikuojamas Suderintos sistemos 6309 pozicijoje, turi atitikti
Susitarimo 3 priede tam produktui taikoma kilmés taisykle, t. y. — produktas turi biiti pagamintas i$
kilmés statuso neturin¢iy medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu produktas bei turi
atitikti kitus Susitarimo 2 skyriaus reikalavimus, kaip tai numatyta Susitarimo 39 straipsnio 1 dalyje.

Atsizvelgiant | tai darytina iSvada, kad importuoti dévéti drabuziai neatitinka gamybos
apibrézties nuostaty, pagal kurias produktas jgauty kilmés statusa, nes gamyba apsiriboja
operacijomis, kurios produktui kilmés statuso nesuteikia (Susitarimo 43 straipsnio 1 dalies j) punkto
nuostatos) bei néra jvykdyta Susitarimo 3 priedo Suderintos sistemos 6309 pozicijoje
klasifikuojamiems produktams taikoma kilmes taisyklé.

D¢l Pareiskéjo teiginiy, kad Vilniaus TM, priimdama skundziamg ataskaita, pazeidé
Susitarimo 63 straipsnio 3 dalies 3 pastraipoje jtvirtintag nuostata, kurioje pasakyta, jog tuo atveju,
kai eksportuojanéios Salies muitiné patvirtina produkty lengvatinés kilmés statusg ir tokig isvada
pagrindZia, importuojanios Salies muitiné negali atsisakyti taikyti lengvatinj muity tarify reZima,
taciau nagrin¢jamu atveju JK pajamy ir muitinés tarnyba, pateikdama atsakyma, nepagrindé savo
nuomoneés dél produkty kilmés statuso pagristumo.

2022 m. spalio 17 d. ES ir JK Specialiojo prekybos komiteto muitiniy bendradarbiavimo ir
prekiy kilmés taisykliy klausimams sprendimu Nr. 1/2022 (toliau — Sprendimas) nustatyta
konsultacijy procediira, taikytina atsisakymo taikyti lengvatinj muity tarify rezZimg atveju, pagal
Susitarimg. Muitinés departamentas pazyméjo, kad, vadovaujantis Sprendimo priedo 1 taisyklés
1 dalimi, importuojanéios Salies muitinei pranesus eksportuojanéios Salies muitinei apie savo
ketinimga atsisakyti taikyti lengvatinj muity tarify rezima, Salis gali pagal Susitarimo 63 straipsnio
3 dalies antra pastraipa pateikti kitai Saliai prasyma surengti konsultacijas. Konsultacijos galimos,
kai yra atsakymas i§ eksporto muitinés jstaigos ir kai nuomonés dél lengvatinés prekiy kilmés
iSsiskiria. Nagrin¢jamo ginco atveju nebuvo gautas atsakymas, tod¢l Lietuvos Respublikos muitiné
neturi teisinio pagrindo kreiptis i eksportuojancig $alj su praSymu surengti konsultacijas.

Muitinés departamentas konstatavo, kad ginco prekéms lengvatinis muito tarifas netaikytas
pagristai, o Pareiskéjo skundo teiginiai, kad gin€o prekiy kilmés statusas yra patvirtintas ir Vilniaus
TM priéme neteiséty ir nepagrista sprendima, yra nepagrjsti.
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Pareiskéjas nesutinka su Muitinés departamento sprendimu ir Mokestiniy gincy komisijos
prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés (toliau — Komisija) praso skundziamg sprendima panaikinti.

Skunde nurodoma, jog Sioje byloje gincas i$ esmés kilo dél skirtingo JK pajamy ir muitinés
tarnybos bei Lietuvos Respublikos muitinés Susitarimo 2 skyriaus ,,Prekiy kilmés taisykleés*
nuostaty aiskinimo ir taikymo.

Muitinés departamentas, aiSkindamas Susitarimo nuostatas, nurodé¢, kad Susitarimo 3 Priede
produktui, klasifikuojamam Suderintos sistemos 6309 pozicijoje, nustatyta kilmés taisyklé ,,CTH®,
t.y. gamyba i§ kilmés statuso neturin¢iy medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas. Tai reiskia, kad bet kuri produkto gamybai panaudota kilmés statuso neturinti medziaga
turi buti klasifikuojama priskiriant jg kitai pozicijai (Suderintos sistemos 4 skaitmeny lygmuo) negu
produktas (t. y. turi pasikeisti pozicija).

Aiskindamas ,,gamybos* sagvoka Susitarimo taikymo kontekste Muitinés departamentas
sprend¢, kad gamyba — tai visy rasiy apdorojimas ar perdirbimas, jskaitant surinkima (Susitarimo
38 straipsnio h punktas), taciau PareiSkéjo importuoti dévéti drabuziai neatitinka gamybos
apibrézties nuostaty, nes apsiriboja operacijomis, kurios produktui kilmés statuso nesuteikia
(Susitarimo 43 straipsnio 1 dalies j) punkto nuostatos), todél néra jvykdoma 6309 pozicijoje
klasifikuojamiems produktams taikoma kilmés taisyklé. Anot Muitinés departamento, E. D. surinkti
daiktai (avalyné, drabuziai), turintys dévéjimo poZymiy, yra klasifikuojami toje pacioje Suderintos
sistemos pozicijoje kaip ir galutinis produktas, todél Susitarimo 3 priede galutiniam produktui
nustatyta kilmés taisyklé néra jvykdoma.

Pareiskéjas pazymi, kad JK pajamy ir muitinés tarnyba 2022-08-09 raste Nr. E/JONA/1 PFA
vienareikSmiskai patvirtino, kad ginco prekes atitinka visas kilmés taisykles, numatytas Susitarime.
Taip pat prekiy eksportuotojas — JK bendrove ,,V. G. Limited* patvirtino eksportuoty prekiy kilme.

JK pajamy ir muitinés tarnyba Susitarimo nuostatas dél prekiy kilmés aiskina taip, kad
dévétiems drabuziams ir avalynei turi bti taikomas lengvatinis muity tarify rezimas, nes visi ,,nauji*
drabuziai yra klasifikuojami Kombinuotos nomenklatiros 61 arba 62 skirsnyje, taciau dévéti
drabuziai ir avalyné yra klasifikuojami 6309 pozicijoje, o tai reiSkia, kad yra pakeista tarifiné
pozicija ir tai atitinka ,,CTH* kilmés taisykle, kuri ir reikalauja pozicijos pasikeitimo.

Pareiskéjas atkreipia Komisijos démes;j i tai, kad dévéjimas iS esmés yra vienintelé operacija,
deél kurios pakeiCiama tarifiné pozicija i§ Kombinuotos nomenklatiiros 61 arba 62 skirsniy i 6309
pozicija. Jeigu dévejimo nelaikyti pakankama operacija, suteikiancia produktui lengvatinj kilmés
statusg, kilmés taisykle ,,CTH* dévétiems drabuziams apskritai negaléty biiti pritaikoma net
teoriskai ir yra niekiné. Susitarima pasirasiusiy Saliy tikslas yra Susitarimo nuostaty pritaikomumas,
todél ,,CTH” kilmes taisykle turéty biti pritaikoma ir 6309 pozicijai. Jeigu drabuziai buvo dévimi
ir surinkti Salyje bei teisingai klasifikuojami kaip déveéti (6309 pozicija), tuomet Sioms prekéms
turéty buti suteikiamas Salies kilmés statusas.

Tokia JK pajamy ir muitinés tarnybos pozicija atsispindi 2022-08-09 raste
Nr. E/JONA/1 PFA, tiek atsakyme Muitinés departamentui. Be to, PareiSkéjas Muitinés
departamentui pateik¢ ir JK pajamy ir muitinés tarnybos 2022-05-25 rasta byloje
Nr. CFSS-2029578, kuriame taip pat buvo konstatuota, kad JK pajamy ir muitinés tarnyba
patvirtina, jog ,,drabuziy dévéjimas gali biti laikomas gamyba, nes jis néra nurodytas Susitarimo 43
straipsnyje, vadinasi, tai néra nepakankama gamyba. Dévéjimas néra akivaizdus gamybos procesas,
taCiau tai pagrindinis dalykas, kuris keiCia gaminio savybes i$ naujo drabuzio j dévétg drabuzj.

Lengvatinio muity tarifo taikymg patvirtino ir prekiy eksportuotoja — JK bendrové ,,V. G.
Limited“, nurodydama, kad ginco prekés atitinka visas kilmés taisykles, numatytas Susitarime.
Pagal Susitarimo nuostatas (PareiSkimai apie prekiy kilmg¢ Nr. 643) biitent eksportuotojas atsako uz
pareiskimo apie prekiy kilme ir pateiktos informacijos teisingumg. Nagrinéjamu atveju
eksportuotojo pareiskimas apie prekiy kilme¢ nurodytas saskaitoje fakttiroje, kurioje kilmés statusg
turin¢ios prekés buvo pakankamai i§samiai apibtidintos.

Pareiskéjas atkreipia démesj ir | tai, kad Susitarimo 43 straipsnio 1 dalyje yra pateiktas
baigtinis sgraSas operacijy, kurios laikomos nepakankamomis ir nesuteikia produktui lengvatinés
kilmés statuso, tac¢iau produkto ,,dévéjimasis™ néra jtrauktas j §j sarasa, vadinasi, dévéjimasis gali




buti laikomas gamyba (tai ,,visisSkai atitinka gamybos apibrézties nuostatas ir negali biti laikoma
kaip ,,nepakankama gamyba“) ir tokia operacija produktui suteikia kilmés statusg, nes yra jvykdoma
6309 pozicijoje klasifikuojamiems produktams taikoma kilmés taisyklé. Jeigu dévéjimas ir drabuziy
surinkimas buvo vykdomas E. D., produktui turi biiti suteiktas kilmés statusas. Bitent tokios
pozicijos ir Susitarimo nuostaty aiskinimo laikosi ir E. D. pajamy ir muitinés tarnyba.

Pareiskéjo nuomone, Muitinés departamento iSvada, jog importuoti dévéti drabuziai ir
avalyné neatitinka gamybos apibrézties nuostaty yra deklaratyvaus pobudzio, nepagrista
objektyviais duomenimis ir prieStaraujanti Susitarimo 43 straipsnio 1 dalies nuostatoms.

Muitinés departamentas skundziamame sprendime nepasisaké ir nevertino Pareiskéjo
pateikto JK pajamy ir muitinés tarnybos 2022-05-25 rasto byloje Nr. CFSS-2029578, kuriame
pateikti iSsamis argumentai dél dévéty drabuziy ir avalynés kilmés statuso pagristumo. Pareiskéjo
teigimu, tokiais veiksmais Muitinés departamentas pazeidé ir Susitarimo 63 straipsnio 3 dalies
3 pastraipoje jtvirtintg nuostata, kurioje pasakyta, jog tuo atveju, kai eksportuojancios Salies muitiné
patvirtina produkty lengvatinés kilmés statusg ir tokiag iSvada pagrindzia, importuojancios Salies
muitiné negali atsisakyti taikyti lengvatinj muity tarify rezimg.

Nagrinéjamu atveju taip pat nebuvo pakankamo pagrindo atsisakyti taikyti lengvatinj muity
tarify rezimg vien dél to, kad importuojancios Salies muitiné iSsiunté priminimg apie galimybe
pradéti konsultacijas dél ginco prekiy kilmés ir atsakymo iki §iol néra gavusi. Susitarimo nuostatos
numato, kad kiekvienu konkreciu atveju konsultacijy terminas gali biiti pratestas. Konsultacijos gali
biti rengiamos Specialiojo prekybos komiteto muitiniy bendradarbiavimo ir prekiy kilmés taisykliy
klausimams nustatyta tvarka. Importuojancios Salies muitiné gali atsisakyti taikyti lengvatin] muity
tarify rezima tik jei tam turi pagrjstg pagrinda ir tik suteikusi importuotojui teis¢ biti iSklausytam.
Taciau kai eksportuojancios Salies muitiné patvirtina produkty kilmés statusg ir tokig iSvada
pagrindzia, importuojancios Salies muitiné neatsisako taikyti lengvatinj muity tarify rezimag
produktui vien dél to, kad buvo pateiktas priminimas apie galimybe pradéti konsultacijas.

Skunde Pareiskéjas nurodo, jog 2022-10-17 ES ir JK Specialiojo prekybos komiteto muitiniy
bendradarbiavimo ir prekiy kilmés taisykliy klausimams sprendimu Nr. 1/2022 (toliau —
Sprendimas) nustatyta konsultacijy procediira, taikytina atsisakymo taikyti lengvatinj muity tarify
rezima atveju, pagal Susitarima. Siuo atveju dvi Susitarimo Salys (JK ir Lietuva) nesutaria dél
Susitarimo 2 skyriaus ,,Prekiy kilmés taisyklés* nuostaty aiSkinimo ir taikymo, todé¢l pagal minéta
sprendimg Muitinés departamentas turéjo inicijuoti konsultacijas dél ginco prekiy kilmés
Specialiojo prekybos komiteto muitiniy bendradarbiavimo ir prekiy kilmés taisykliy klausimams
nustatyta tvarka, taCiau to nepadaré. Todél Pareiskéja praSo Komisijos jpareigoti Muitinés
departamentg pagal Susitarima inicijuoti ir tg¢sti konsultacijas su eksportuojancios Salies (JK)
muitine dél ginco prekiy kilmés arba tokias konsultacijas inicijuoti Specialiojo prekybos komiteto
muitiniy bendradarbiavimo ir prekiy kilmés taisykliy klausimams nustatyta tvarka.

Komisijakonstatuoja:

Pareiskéjo skundas tenkintinas, skundziamas Muitinés departamento sprendimas
naikintinas.

Gincas byloje yra kiles dél mokestinés prievolés jregistravimo Pareiskéjui pagrijstumo,
Muitinés departamentui konstatavus, kad Pareiskéjo importuoti dévéti drabuziai neatitinka
Susitarime iSdéstyty gamybos apibréZzties nuostaty, pagal kurias produktas jgauty kilmés statusa,
nes gamyba apsiriboja operacijomis, kurios produktui kilmés statuso nesuteikia (Susitarimo
43 straipsnio 1 dalies j) punkto nuostatos) bei néra jvykdyta Susitarimo 3 priedo Suderintos sistemos
6309 pozicijoje klasifikuojamiems produktams taikoma kilmés taisyklé. Taigi, gincas tarp Saliy yra
kilgs deél skirtingo JK pajamy ir muitinés tarnybos bei Lietuvos Respublikos muitinés Susitarimo
2 skyriaus ,,Prekiy kilmés taisyklés* nuostaty aiskinimo ir taikymo. Pareiskéjas savo skunde, be kita
ko, mano, jog JK pajamy ir muitinés tarnybos pateiktas Susitarimo Kilmés taisykliy aiskinimas yra
tinkamas ir pagristas, atitinka Susitarimo nuostatas, todél skundziamas sprendimas turi biiti
panaikintas.
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Kaip jau minéta, ginco esm¢ sudaro Susitarimo nuostaty aiSkinimas dél i§ JK importuojamy
dévéty drabuziy kilmés statuso patvirtinimo ir atitinkamai lengvatinio muity tarify rezimo taikymo
dévétiems drabuziams.

Susitarimo 2 skyriaus ,,Prekiy kilmés taisyklés® tikslas — jtvirtinti nuostatas, kuriomis
lengvatinio muity tarify rezimo taikymo pagal §j Susitarimg tikslais yra nustatoma prekiy kilmé ir
susijusios prekiy kilmés procediiros.

Susitarimo 39 straipsnyje yra iSdéstyti bendrieji reikalavimai, kada produktas yra laikomas
turin¢iu Salies kilmés statusa. Gin¢o atveju aktualiis yra Susitarimo 39 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
isdeéstyti reikalavimai, kuriuos jvykdzius produktas laikytinas Salies kilmés statusg turindiu
produktu: ,Lengvatinj muity tarify rezima kitos Salies kilmés statusg turinCiai prekei pagal §j
Susitarima taikanti Salis $iuos produktus laiko kitos Salies kilmés statusg turinciais produktais, jeigu
jie atitinka visus kitus taikytinus Susitarimo 2 skyriaus reikalavimus: [...] ¢) toje Salyje pagamintus
produktus, kuriy sudétyje yra kilmés statuso neturin¢iy medziagy, jeigu jie atitinka 3 priede
nustatytus reikalavimus.*

Susitarimo 3 Priede produktui, klasifikuojamam Suderintos sistemos 6309 pozicijoje,
nustatyta kilmés taisykle CTH, kuri reiskia — gamyba i§ kilmés statuso neturinciy medziagy,
priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu produktas; tai reiskia, kad bet kuri produkto gamybai
panaudota kilmés statuso neturinti medziaga turi buti klasifikuojama priskiriant jg kitai pozicijai
(Suderintos sistemos 4 skaitmeny lygmuo) negu produktas (t. y. turi pasikeisti pozicija) (Susitarimo
2 priedo 2 pastabos 6 dalis).

Pagal Susitarimo 38 straipsnyje pateiktus susitarime vartojamy terminy apibrézimus, U. L.
taikymo kontekste yra apibréziama, kaip visy rusiy apdorojimas ar perdirbimas, jskaitant surinkima
(Susitarimo 38 straipsnio h punktas).

Taigi, tam, kad prekéms, klasifikuojamoms Suderintos sistemos 6309 pozicijoje (dévéti
drabuziai), biity galima pritaikyti kilmés taisykle ir atitinkamai lengvatinj importo muity rezima,
biitina, jog biity vykdoma pakankama medziagy ,,gamyba“ ir dél to pasikeisty produkto tarifiné
pozicija.

Susitarimo 43 straipsnyje yra numatytos isimtys, kada produktas nelaikomas Salies kilmés
produktu, nors ir yra jvykdyti 39 straipsnio 1 dalies ¢ punkto reikalavimai. Taigi ginco atveju prekiy
kilmés nustatymo tikslais svarbu yra tai, kad Salyje turi vykti gamyba, kuri neapsiriboja
operacijomis, apibréztomis Susitarimo 43 straipsnyje.

Is skundziamo sprendimo matyti, jog Muitinés departamentas, darydamas iSvada, jog
importuoti dévéti drabuziai neatitinka gamybos apibrézties nuostaty, pagal kurias produktas jgauty
kilmés statusa, nurodo, jog gamyba apsiribojo operacijomis, kurios produktui kilmés statuso
nesuteikia (Susitarimo 43 straipsnio 1 dalies j) punkto nuostatos (sijojimas, atrankiné patikra,
rusiavimas, klasifikavimas, kategorizavimas, derinimas, jskaitant rinkiniy sudarymgq) bei néra
jvykdyta Susitarimo 3 priedo Suderintos sistemos 6309 pozicijoje klasifikuojamiems produktams
taikoma kilmés taisykle.

Komisijos vertinimu, su tokia Muitinés departamento pozicija negalima sutikti. Kaip
teisingai akcentuoja Pareiskéjas ir kaip tai yra pabréziama JK pajamy ir muity tarybos 2022-05-25
raSte Nr. CFSS-2029578, kuriame pateikti iSsamiis argumentai dél dévéty drabuziy ir avalynés
kilmés statuso pagristumo, Susitarimo 43 straipsnio 1 dalyje yra pateiktas baigtinis sgrasas
operacijy, kurios laikomos nepakankamomis ir nesuteikia produktui lengvatinés kilmés statuso,
taciau produkto ,,dévéjimasis® néra jtrauktas j §j sarasa, todél dévéjimasis gali biiti laikomas gamyba
ir negali buti laikomas kaip ,,nepakankama gamyba®“. Visi nauji drabuziai yra klasifikuojami
Suderintos sistemos 61 arba 62 skirsniuose. Kaip teisingai pastebi Pareiskéjas bei JK pajamy ir
muitinés tarnyba, tam, kad dévéti drabuziai galéty buti klasifikuojami Suderintos sistemos 6309
pozicijoje, turéjo biiti pakeista jy pozicija. Byloje néra gin¢o dél to, kad drabuziai yra dévéti, taip
pat kad Pareisk¢jas biity neteisingai deklaravegs importuoty dévéty drabuziy TARIC koda
6309 00 00 00.

Todél atsizvelgiant | aukS¢iau iSdéstytas Susitarimo nuostatas, t. y. 39 straipsnio 1 dalies
c punkte iSdéstytus reikalavimus, kad biity pripazintas kitoje Salyje pagaminty produkty, kuriy
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sudétyje yra kilmés statuso neturindiy medziagy, tos Salies kilmés statusas, Susitarimo 3 priede
nustatytg kilmés taisykle, kuri taikoma dévétiems drabuziams (CTH), taip pat | tai, kad U. L.
taikymo kontekste yra apibréziama, kaip visy rtusiy apdorojimas ar perdirbimas, jskaitant surinkima
(Susitarimo 38 straipsnio h punktas), o Susitarimo 43 punkte ,,dévéjimas™ néra iSskirtas kaip
,hepakankama® gamybos operacija, Komisija pritaria Pareiskéjo skunde déstomai pozicijai, jog
nors drabuziy dévéjimas ir néra akivaizdus gamybos procesas, taCiau tai yra pagrinding ir vienintelé
operacija, kuri keifia gaminio savybes i§ naujo drabuzio j dévétg drabuzj, o tai lemia, kad po Sios
gamybos operacijos, naujas drabuzis klasifikuojamas kitoje Suderintos sistemos pozicijoje. Kaip
nurodyta Susitarimo 3 priedo ir 2 priedo 2 pastabos 6 dalyje, viena pagrindiniy $ios kilmés taisyklés
(CTH) taikymo salygy yra tai, kad bet kuri produkto gamybai panaudota kilmés statuso neturinti
medziaga (nagrin¢jamu atveju naujas drabuzis) turi biiti klasifikuojama priskiriant ja kitai pozicijai,
t. y. turi pasikeisti pozicija.

Priesingu atveju, kaip nurodyta ir Pareiskéjo skunde, nepripazjstant dévéjimo pakankama
operacija, suteikiancia produktui lengvatinj kilmés statusa, kilmeés taisykle ,,CTH* dévétiems
drabuziams apskritai negaléty biti pritaikoma, nes néra jokio kito naujo drabuzio apdorojimo biido
(operacijos), kuris lemty naujo drabuzio klasifikavimg kitoje pozicijoje. Tokios operacijos
Komisijos posédzio metu negaléjo nurodyti ir Muitinés departamento atstovas. Todél
preziumuojant, kad Susitarime 6309 pozicijoje klasifikuojamy produkty ir jy kilmés statusui
nustatyti taikoma taisyklé (CTH) yra numatyta ne atsitiktinai ar suklydus, darytina i§vada, kad
drabuziy dévéjimas Susitarimo taikymo tikslais vertintinas kaip pakankama gamyba, kuri keicia
gaminio savybes i§ naujo drabuZzio j dévéta drabuzj. Tai savo ruoztu lemia klasifikuojamo produkto
pozicijos pasikeitimg, kas atitinka 6309 pozicijoje klasifikuojamy produkty kilmés taisyklés
apraSyma ir pritaikomumg. Be to, Susitarimo 43 straipsnyje ,,dévéjimas® néra iSskirtas kaip
operacija, kuri galéty biiti laikoma nepakankama gamyba.

Atsizvelgiant | iSdéstytus argumentus, Komisija vertina, kad Muitinés departamento iSvada,
jog Pareiskéjo importuoti déveti drabuziai neatitinka Susitarime iSdéstyty gamybos apibrézties
nuostaty, pagal kurias produktas jgauty kilmeés statusa, nes gamyba apsiriboja operacijomis, kurios
produktui kilmés statuso nesuteikia (Susitarimo 43 straipsnio 1 dalies j) punkto nuostatos) bei néra
jvykdyta Susitarimo 3 priedo Suderintos sistemos 6309 pozicijoje klasifikuojamiems produktams
taikoma kilmes taisyklé, yra nepagrista. PriesSingai, Pareiskéjas, praSydamas taikyti lengvatinj muity
tarify rezima, pateiké eksportuotojo suraSyta pareiskima apie prekiy kilmg, kuriame yra
patvirtinama, kad produktas turi kilmés statusg (pagal Susitarimo 56 straipsnio 1 dali Produkto
eksportuotojas pareiskimg apie prekiy kilme suraso remdamasis produkto kilmés statusg jrodancia
informacija, jskaitant informacija, jrodanciag produktui pagaminti naudoty medziagy kilmés statusa.
Eksportuotojas atsako uz pareiskimo apie prekiy kilme ir pateiktos informacijos teisinguma),
pateiké eksportuojancios Salies muitinés (JK pajamy ir muity tarnybos) iSsamy ir argumentuota
paaiskinimg (nuomong¢) dél dévéty drabuziy kilmés nustatymo pagal Susitarimo nuostatas, taip pat
auks$ciau aptarta Susitarimo nuostaty analizé leidZia teigti, kad importuotojas pagrindé deklaruota
JK produkty kilmés statusg, todél néra pagrindo atsisakyti Pareiskéjo atzvilgiu taikyti lengvatinio
muity tarify rezimo.

Paminétina ir tai, jog Susitarimo 63 straipsnyje yra numatyti atvejai, kai importuojancioji
Salis gali atsisakyti taikyti lengvatinj muity tarify rezima, kai importuotojas nepateikia informacijos
arba pateikta informacija yra netinkama produkto kilmés statusui patvirtinti, taip pat kai
eksportuojanéios Salies muitiné nepateikia informacijos arba pateikta informacija yra netinkama
produkto kilmés statusui patvirtinti (63 straipsnio 1 dalis). Taciau tais atvejais, kai eksportuojancios
Salies muiting patvirtina produkty lengvatinés kilmés statusy ir tokia i¥vada pagrindZia,
importuojancios Salies muitiné negali atsisakyti taikyti lengvatinj muity tarify rezima (63 straipsnio
3 dalies 3 pastraipa). Siuo atveju JK pajamy ir muitinés tarnyba 2022-08-09 raste
Nr. E/JONA/1 PFA vienareikSmiskai patvirtino, kad gino prekés atitinka visas kilmés taisykles,
numatytas Susitarime, be to, Pareiskéjas ginco byloje yra pateikes JK pajamy ir muitinés tarnybos
2022-05-25 rasta byloje Nr. CFSS-2029578, kuriame pateikti iSsamils argumentai dél dévety
drabuziy ir avalynés kilmés statuso pagristumo.
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Komisija, atsizvelgdama j auk$Ciau iSdéstytus argumentus, sprendzia, jog Pareiskéjas
pagristai, remdamasis eksportuotojo pateiktais pareiskimais sgskaitose, importuojamoms ginco
prekéms deklaravo preferencing JK kilmeg, todél importuotoms ginco prekéms turéjo biiti taikomas
lengvatinis muity tarify rezimas, o skundziamas Muitinés departamento sprendimas, kuriuo
nuspresta netaikyti lengvatinio muity tarify rezimo ir pritaikius 5,3 proc. treciyjy Saliy muita
perskai¢iuoti mokétinus importo mokescius, naikintinas.

Mokestiniy gin¢y komisija prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés, vadovaudamasi Mokes¢iy
administravimo jstatymo 155 straipsnio 4 dalies 2 punktu,nusprendzia:

1. Atnaujinti Pareiskéjo 2023-05-17 skundo dél Muitinés departamento prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos 2023-04-27 sprendimo Nr. 1AE-218 nagrinéjima.
2. Panaikinti Muitinés departamento 2023-04-27 sprendimg Nr. 1AE-218.

Pagal MAJ 159 straipsnio 1, 3 ir 4 dalis mokesc¢iy mokétojas, nesutinkantis su Mokestiniy
gincy komisijos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés sprendimu, turi teis¢ §j sprendima apskysti
Vilniaus apygardos administraciniam teismui (Zygimanty g. 2, 01102 Vilnius). Pagal MA]
159 straipsnio 2 dalj apskysti Mokestiniy gincy komisijos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
sprendimg taip pat turi teis¢ centrinis mokes¢iy administratorius, taciau tik tuo atveju, kai centrinis
mokesCiy administratorius ir Mokestiniy gincy komisija prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés,
spresdami mokestinj gincg (arba mokestinio ginco metu), skirtingai interpretavo jstatymy ar kito
teisés akto nuostatas. Skundas Vilniaus apygardos administraciniam teismui turi biiti paduodamas
ne véliau kaip per 20 dieny po Mokestiniy gin¢y komisijos sprendimo jteikimo dienos.

Komisijos pirmininkas Evaldas Raistenskis
Komisijos narys Andrius Venius

Komisijos naré Vilma Vildzitinaité



